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C

  

大 会  

第 三 十 三 届 会 议  

2005 年 11 月 19－ 26 日，罗马  

决议委员会第二份报告  

 

 

1. 决议委员会在 2005 年 11 月 23 日举行的第二次会议上审议了在其第一次会

议上审议的以下两个决议的译文即： 

 菲律宾提交的国际天然纤维年； 

 秘鲁代表拉美加小组提交的国际马铃薯年。 

2. 委员会赞同上述决议，认为这些主题符合 C 2005/12 号文件附录 C 中关于形

成决议的标准的 f) 点和 i)点的规定。 

3. 委员会认为，所附的关于国际天然纤维年的决议可以接受，应转交全会在“对

粮食和农业的审查”项下审议。 

4. 关于国际马铃薯年的决议，委员会认为可以接受并原则上同意该项决议，但

是请倡议者进一步拟定文本，特别是有关列入最后一段，即请总干事报告“为国际

马铃薯年作出安排，包括保证提供资金方面的进展，随后在国际马铃薯年结束之后

报告结果”。 

5. 然后美国代表代表比利时、巴西、加拿大、多米尼加共和国、德国、新西兰、

挪威、瑞士和联合王国向委员会提交了第三份决议。委员会审议了该项决议草案，
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请倡议者参加关于该项决议的讨论以便阐明一些问题，特别是关于大会通过该项决

议之后的潜在财政影响。瑞士代表和联合王国代表回答了委员会成员提出的问题。

委员会要求将该项决议（附后）翻译成粮农组织的各种语言以便在其随后的会议上

进一步审议。 

6. 委员会然后休会。下次会议定于明天即 11 月 24 日星期四 15 时举行。 
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供粮农组织大会第三十三届会议通过的 
关于国际天然纤维年的 
第……/2005 号决议草案  

由菲律宾提交` 

 

大会， 

忆及在政府间硬纤维小组第三十三届会议和政府间黄麻、槿麻及同类纤维小组

第三十五届会议的联席会议以及商品问题委员会第六十五届会议审议以后，2005

年 6 月粮农组织理事会第一二八届会议核准了关于国际天然纤维年的建议； 

注意到天然纤维在为世界人民提供服装方面发挥重要作用，并具有传统用途和

具有希望的新型工业用途； 

忆及世界上许多天然纤维是由低收入和发展中国家的小农作为现金收入来源

而生产的； 

希望世界集中关注天然纤维销售和出口产生的收入在协助人民的粮食安全及

脱贫方面的作用； 

相信虽然天然纤维的生产和消费提供重大的环境效益，但应作出协调一致的努

力，确保这些效益不因不合理的做法而流失； 

认识到各种天然纤维企业的参与者中存在重要的潜在伙伴关系； 

确认需要提高公众对天然纤维的经济及环境特性的认识： 

1. 请总干事将本决议转交联合国秘书长，以便联合国宣布 2009 年为国际天然

纤维年； 

2. 还请总干事向大会今后的会议和联合国秘书长通报作出安排方面的进展情

况，包括确保为国际天然纤维年提供资金，并在随后通报国际天然纤维年结

束以后该项活动的结果。 

 

（2005 年 11 月……通过） 
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供粮农组织大会第三十三届会议通过的 
关于国际马铃薯年的 

第……/2005 号决议草案  

由秘鲁提交 

大会， 

注意到马铃薯是世界人民膳食中的一种主食； 

希望世界集中注意马铃薯在提供粮食安全和人民脱贫方面可以发挥的作用； 

相信需要作出协调一致的努力，解决现有马铃薯栽培系统中生产力下降、自然

资源减少、环境问题和生物多样性丧失所引起的问题及挑战； 

注意到从事马铃薯研究与开发的机构之间存在重要的联系； 

还忆及大会在第三十一届会议上核准了粮食和农业植物遗传资源国际条约； 

确认需要提高公众对贫困、粮食安全、营养不良与马铃薯对战胜饥饿的潜在贡

献之间关系的认识： 

 请总干事将本决议转交联合国秘书长，以便联合国宣布 2008 年为国际

马铃薯年。 

（2005 年 11 月……通过） 
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供粮农组织大会第三十三届会议通过的 

有关实施关于联合国系统发展方面的业务活动三年期 
全面政策审查的联合国大会第 59/250 号决议的 

第……/2005 号决议草案  

由巴西、比利时、加拿大、多米尼加共和国、德国、新西兰、 

挪威、瑞士和联合王国提交 

大会， 

欢迎 2005 年世界首脑会议结果，并考虑到国家元首和政府首脑在结果文件中

呼吁改进全系统的一致性； 

考虑到联合国秘书长发起的旨在确保更好地协调实地活动以及以一致和有效

的方式提供服务的，特别与发展方面业务活动有关的联合国改革过程的至关重要

性； 

还认识到需要加强联合国系统业务活动的一致性和协调，并在这方面认识到联

合国发展援助框架对支持国家发展努力的重要性； 

忆及通过关于联合国系统发展方面的业务活动三年期全面政策审查的联合国

大会第 59/250 号决议； 

重申致力于《千年宣言》、《蒙特雷共识》和《约翰内斯堡实施计划》； 

重申每个国家对本国的发展负有主要责任，国家政策和发展战略在实现可持续

发展方面的作用怎么强调都不过分，认识到国家努力应得到旨在增加发展中国家发

展机遇的支持性全球计划、措施和政策的辅助，同时考虑到各国的条件及保证尊重

国家所有权、战略和主权。 

欢迎最近为提高援助质量及增加援助作用所作出的努力和开展的活动，包括

《巴黎援助效益宣言》，重申在实施所有商定的效益承诺方面决心及时采取具体有

效的行动，明确监测和最后期限，包括通过使援助更加符合国家战略，加强机构能

力建设，减少业务费用及取消官僚程序，在取消附带条件的援助方面取得进展，加

强受援国的吸收能力和财务管理，更加注重发展结果； 

重申粮农组织成员承诺支持全系统的一致性，实施旨在使联合国在国家的存在

更加有效、协调一致、表现更佳的当前改革，加强驻地高级官员，无论是特别代表、

驻地协调员还是人道主义协调员的作用，包括适当授权、资源和问责制，建立一个

共同管理、计划和监测框架。 
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欢迎“粮农组织与千年发展目标的挑战：前进的道路”这一文件中介绍的粮农

组织对实现千年发展目标的贡献； 

认识到粮农组织对联合国系统在国家一级的业务活动的至关重要的贡献，认识

到粮农组织积极参加联合国发展小组的工作； 

认识到粮农组织的执行工作和规范工作及加强它们之间联系的重要性（M+5 

169）： 

1. 粮农组织成员致力于本组织按照并完全遵照粮农组织章程序言和第一

条所阐明的宗旨开展工作； 

2. 请粮农组织总干事为全面实施联合国大会第 59/250 号决议采取适当行

动（59/250 决议附后），特别是关于为联合国系统发展方面业务活动提

供资金的第二章；关于能力建设的第三章；关于发展方面业务活动的一

致性、效益和相关性的第五章；关于联合国系统的国家一级能力的第六

章；关于发展方面业务活动评价的第七章；关于区域方面的第八章；关

于南南合作及发展国家能力的第九章；关于性别问题的第十章；关于从

救济转向发展的第十一章；关于后续行动的第十二章； 

3. 请粮农组织秘书处向大会第三十四届会议提交关于本决议实施的临时

报告。 

 

 

（2005 年 11 月……通过） 

 

 

 


